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al den berpmte, nu afdede forfatter Chri
stopher Morley skrev de paradoksale ord.
som indleder dettr skrift. Morley var medstifter
og nestor § The Baker Street Irregulars — den
bevmgelse, som furles wd 1 livel af Joserne af

D ET var om Sherlock Holmes forskninagen.

Hertsdoet er famtany, en kevds- og trars-ordsopgave 1 The Saturdoy
Rewtew af Literalure, bygget af Frank Morley
dacrdrtoyhisiorsh under en atlanlechavsrejse 1934, hvis losninger

forudsalte et indgaende kendskab til de 36 korte
og 41 lange historier om Sherlock Holmes' op-
dagelser, Sir Arthur Conan Doy le’s klassiske ind-
sats 1 kriminalromanlitteraturen. Der findes nu
ca. 40 klubber verden over - i USA, England,
chmrgTOPRER Canada, Australien, Japan, Holland. Frankrig og

wonia~ Danmark - og e adskiller sig fra alle andre
littermre klubber derved. al de er byvggel op pd
medlemmernes kendskab til og beundring for en
romanfigur. Det er jo nemlig ikke Conan Deyle's
forfatterskab som helhed, der samler dem - ja,
da historierne for storsteparten er holdt i jeg-
formen og angives berettet af Doktor Watson.

Hess det er duganing

et fakinmsifmomrink



‘0 ® 4 N & EN O W B & KIR g 1T 8 T

omtales denme i beviegelsens tidsskrifter ofte
som den egentlige forfaiter - og Doyle blot som
hans litterzre agent! The Baker Street Irregulars
- opkaldt efter deteklivens irregulere hjeelpere,
de raske London drenge - teller mange bergmi-
tieder i sine reekker: statsmend som Churchill

ag Tilo er ivrige »Sherlockianse, preesidenternc:

Roosevell og Trmnan var og er mresmediemmer
i amerikanske klubber. af hvilke »The Musgrave
Ritualists« ogsé har udnmvnt nobelpristageren

T. S, Eliot 1 taknemmelighed for, at han har
benyttet ritualet 1 it sknespil »Mordet i Dom-
kirkens - en wre. nom s vel klubberne som
de udnmvnte hidtii lear sivet udtevk for var
ponsidig.

Hvad drefter man da i Sherlock Holues klub-
berne? Ja, man fordyber sig naturligvis i mester-
detektivens bedrifter, som man kender ud og ind

og som mange af klubberne lar navagivet siy
efter, f. eks. »The Scandalous Bohemians« efter
beretningen om »En Skandale i Bohmene. Men
ogsi det daglige liv i de to venners faelles lejlig-
hed i Baker Street 221 B — hvad de spiste og
drak, underholdt sig med, nir ikke »spillet var
i gangs, kort sagt: alle deres livsvaner - bliver
belyst pi enhver tankelig made, og da historier-
ne er henlagt til den fredelige victorianske tid,
hvor livsy tringerne var meget forskelige tra vore
dage, er det ikke uforstaeligt, at de afhandlinger,
som er resullatet af dette for medlemmerne ene-
stiende forngjelige klubliv (og som er trykt dels
i The Buker Street Journal, dels i Ludsskrifter
samt sigrre og mindre bpger), udggr en stol-
mengde langt mere omfatiende end selve histo-
rierne. Som ogsé udtrykt af Christopher Morley:
»Aldrig er der skrevet si meget af sd mange for
si fil«

Hvad forklarer nu denne fordyben sig i Sher-
lock Holmes™ og Doktor Watsons privatliv, som
disse fA, tilhgrende alle samfundslag, hengiver
sig ti1? Hvor gode end hislorierne om deres be-
drifter er, er der dog ogsh skrevet andre krimi-
nalromaner af kvalitet, uden at disse har anspo-
ret til en s& omfattende dyrkelse gennem klubliv
og afhandlinger, Det, som adskiller dem fra de
fleste andre, er de to venners samliv i den frede-
lige victorianske wera, der - nu, da den cr pé af-
stand og lidsdnden er en ganske anden, heklisk
ng urofyldt — forekommer mange travle nutids-
mennesker som indbegrebet af al hygge. Det gas-
oplyste London med klapren af hestekgretgjer
(hansom cabs og sfour-wheelerss) gennem de
stille gader — al fordybe sig i denne tid synes
mange en hvile for sindet, og den ngdvendige
spznding, som ogsd ma til for balancens skyld,

mangler ikke — det hele findes her i den lykke-

lige kombination, som har gjort disse bpger til
fere slegtleds foretrukne lesning.

Fskapisme, flugt fra hverdagen -- ja, at de er
udtryk herfor, er rigtigt, og det har de tilfelles
med en rickke andre veerker i verdenslitteratu-
ren. Dette er bl a. klart indrgmmet i et af de
mange digte, som den apokryfe Sherlock Holmes
litteratur vgsa or s rig pa — og som vi i det fgl-
gende skal stifte bekendiskab med. 1 sit digt
sWhodunite (kriminalromanen, hvori forfatte-
ren bevidst sdger al skjule morderens sande ka-
rakier indtil opklaringen) omtaler Edgar S. Ro-
senberger denne romangenres forskellige 1yper
af leesere og slutter:

Ja, Eskapister, hver og een’

[ Londons merke luft

de finder — mangl el glad minat —
en sjelden fryd, og duft

af svunden tid! Og veriden over

gi'r de nu som fpr

til Sherlock Holmes &ren - -

ng valfarter Hl hans dgr.

Men lad os begynde med begyndelsen til det
hele: at doktor Watson sgger kvartér og sgger ea
kontubernal at dele logis’et med. Hjemvendt fra
krigen i Afghanistan, hvor han blev séret, tref-
fer han pd Criterion Bar ungdomsvennen Slao-
ford og kommer gennem denne i forbindelse
med én, der ledes af samgne enske son han selv.
Jarab . Soloweay sk river:

Har her. min ven, nu soger jeg en mend.
en flitiig én, omgengelig og roliy.
Afghanistun har slidl pa mine krafler.
Min rusetid er end!l, ufreden lyst i ban
oy nu jeqg Mot en ven og stille bolig

med piber. boger. slippers, higer efler.

Sammen med Sherlock Holmes, som han mp-
der fvrste gang, Jda denne af Stamford prasen-
teres for ham i laboratoriet pi St. Bartholomew’s
hospital (hvor der ligesom pa Criterion Bar er
opsat mindetavle om begivenheden!), lejer ile
sig ind i Buker Street 221 B, hvor de med den
brave Mrs. Huslson som omsorgsfuld veertinde
ferer en ideel ungkarletilveerclse, Watson bliver
en trofast ledsager for Holmes, nir »spillet er i
pange, d. v. s. nar en klient henvender sig til pri-
vatdetekliven for at sgge opklaret en forbrydelse,
som Scotland Yard enten ikke formar at finde ud
af eller ikke liltros at kunae del. | del daglige fiv.
nar ingen affere pakalder opmerksomheden, er
Holmes oplaget af sine kemiske eksperimenter
ciler dyrker violinspillet, hvis dc da ikke i fz)-
lcsskab efter en middag i Simpsons restaurant
oververer ¢n violinkoneert af Sarasate, den tids
storce navn, eller lytter til madame Nerudas spil
ved en af de store koncerter § Albert Hall, Om
violinisten Holmes har Benjomin Grosbagne
skrevet et storre poem (for langt til &t gengives
her), men ogsa den nylig afdade sanger Jumes
Monfgomery, kendt ¢ alholdl pi begae sider
atlanten, har belyst denne side af deteklivens
viesen:

Ndr Holmes var i trist hamgr

— pd sporel af en ukend! morder —
hans violin gav ham nyt med.

han spilled selsomme akkorder —
men hvis omsider Walson fandl
dem disharmoniske vy lanye,

slog Holmes om —- til [ellcs frgd —
nq spilled Walsons yndlingssange.

De to venner diskulerede ogsd Edgsr Pee™
historier om Holmes forgeager detektives is-
gusle €. Dapin, som den noget seivbendvie Hel-
mes ikke havie aeget lilovers for — hvilled ogei
Incob ¢ Soloway her wdtryht i sit digt oShevhirk
lintesrs t Edger \en Pass-
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Lad mig sige kort min mening, Mr. Poe:
e har en slugs vellalenhed, ja vel.

tidt tung til tider, ogsd fidt outré.

men ofle foler vi os talt ihjel.

g arerdglisk evrie? Den er tany,

men fader sig il tider maske hore —

for den. der lase kan el cryplogram,

er De dog oflest tkke vwerd en gre.

0y lug rnu Deres mand — hvem er det nu?
Dupin, en overfludisk fyr, som praler,

hois nava kun sjeident rinder mig { hu —
han ligrer dem {ra Yard'en, som blot taler.

Folk leser ham dog ej — den slags kan (retler
miad def, som Walson reinen nn berelier.

tobaksrggen bar hyggel Let og vigennemlrzn-
schig i vennernes dagligstue, o Holmes skal have
shrevel en afhandiing nm s Asken i de forskellige
tohakkere - desvarre er den ikke opbevaret for
cllerverdenen. | et stagesyn af ca ikke-rygers
har Flurence Glum behundlet detle i et digt, hvis
sidsle strofer lyder:

Han ku' U hvad han palsede pa -~ i en rus

rpy hun vl stags tobak, vigarvetlee § mengide,
cigurer han elsked, men lrak griensen ved sons

(md vi hibe). Oy hois til mere han traengte,

blev han lettere vred, nar han ikke Ly’ [d det
(hver tobaksshaop i Oxford Street vil forsta dets!

Til hans pibe af kirseberire var der behov
for den fineste shay -— tidt matte han doy

med en ringere ngjes, jo, med en helt noerdeliy!
Selv Walson [undt stanken Hl tider forferdelig.

Oy¢ taenk — denne menneskeskarsten, hvis rog

forpeslede hjemmene, gader vg parker,

bavde dristighed nok, ndr han tog sig en smngy.
al finde luften { London s¢d, skent han var der!

Langt de Meste af disse digte til Baker Street
omhandler dog ikke blot vennernes samliv, men
ogsd selve gaden og den stemning, man hensat-
tesi blot ved al bere dens navn —- i bevidstheden
om de idé-associstioner, som derved fremkaldes.
Den kendte ~shrsbent Will Ouraler slutter sit digt
sBaker Sireel Febere (by gget over el forbillede
al Joho Masefiekl) saledes:

Jey v gu Ll den gende igen engany,

den nenden, hoor Sherioek bur,

med sbumle Jodirin, shgrliye skriy

ug uforklarlige spor

oy all. had jey onsker, er slegen iganye,
den Ieg, hvor der ophlares mord,

sMin kwre Holmese og sLigelil, Walsonie —-

oy andre bevipgede ord!

Efter et beromt digt af Thomas Hood har ogsd
Edgur 5. Roseriberger skrevet sit sJeg husker, jeg
linsher - w, hvori den eskapistiske trang til at
forherlige datiden pa nutidens bekostning tre-
dey klart frem. Et par af stroferiie i dei lange digt
viger det:

U, lykkelige Baker Street,

i leengs! forsvunden tid!

Jeg ma ha’ levet der engang —
uy jeg vii drage did

og se til Holmes oy Watson dér!
i sindets lyse land

vi romanitkkens blomsier ser
— som aldrig visne kan.

Behold jer natkiub, golf vy bridye,
jer elshovsleq oy sport,

jer cockluit-partics, usfoltdans

del kommer dog il korl!

Lees jer moderne litleratur,

ner | dertil har lyst

for mig knn Sherfock Holmes dur,
til drem gor sindet tyst!

Edgar W.Smith, rvedaktgren af The Baker
Street Journal og den drivende kraft i moderfor-
eningen i New York. har — s vel under egel
navn som under sit nom de plume Helene Yuho-
sova — skrevet adskillige digle, baret al den
samme stemning, bl. a. »En and i Baker Streete,
som her geongives i sin hethed:

Da sidst i Enker Strect fey stod.
forbi mig gik en dnd,

jeg herte ekko'et af hans fod.
han rgrte ved min hdnd.

El sorgens suk, et gisp af savn
jeg tydeligt fornam,

og da han lalte, blev hans navn
med eel til eet med ham.

Jeg lytted, da hans stemme lpd
i Londons atmosfar’ —

jeg nyder end, hvad da jeg ned,
al jeg var kommet dér.

Thi ved min side jo han gik
som én of kdd og blod —

og dog et tagesyn, hvis blik
beherskede min fod.

sJeg kender ej den gade mer '«
han sa’, »ct hektisk liv

som det, man nu for gjet ser.
gi'r &ndrel perspektiv.

For fuld af veerdighed den var,
af ynde, kraft og fred —

da gaslysflammen skinned klar
pa lyklkens ygade ned.«

Del er ikke tilfeldigl, at disse digte alle er
amerikanske, For en englender er Baker Sirect
en gade som enhver anden, men for amerika-
vere, fortrolige med deres ssagne, er den om-
Lislget af eventyrels glans.

Londons lidelser under den anden verdens
krig er ikke glemte, og enhver Sherlockian me-
ner, at det berpmte hus i Baker Sireet (efter en
nummerforandring stedfestet som det ndbom-
bedde ne, L], nn genopbygret som s Fros Hoosee)
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er gdelagt som en hevoakt fra tysk side (Holmes
afslgrede jo den tyske agent von Bork pé terske-
len til den fgrste verdenskrig). Da Hitlerstyrets
magt var ved at smuldre bort og mgrklzegningen
var ved at hmves, skrev P. M, Stone til &rsmgdet
i »The Speckled Bandu sit rimfrie digt »Til Sher-

lock Holmese, i hvilket det hedder:

1 Baker Street er lyset atter tendt;

fra skyen infel ondt i dayg kan venles —
i dag, vi samles for at hedre ham,

som, atter benket ved den kendte arne,
skarpskdren, smilende, drvdgen,
forventer ovs.

Ja, lyset tendt — og hylende sirener
skal ikke mere minde Londons vagler
om de forgeeves stormlgh af en fjende,
der ef fik bugt med byens bastioner.
Nu kan pdny vi uden skelven fesle

{ Baker Sireel.

Ja, lyset tendt — engang igen vi finder
i det for os fortrolige paulun ,
en charmens og kulturens atmosfare,

indfanget med en duft af svundne lider,

da hansom cabs oy drosker endnu rulled

{ Baker Street.

Watsons tanker om Holmes er udtryvkt i en

triolet af Bliss Austin:

Da forst vi sds, jeg mdste e),

hvad nu vi ved: du er en mesler.
En ven du bare var for mig.

da [erst vi sds. Jeg vidste e).

at vor sukces da var pd vej —
hvem kunne vide, du var mester?
Da forst vi sds? Jeg vidste ej,

hvad hver nu ved: Du er en mester.

Der er dog ogsd poeter, som sgger at se pd
denne forskning fra en humoristisk synsvinkel.
I et digt om Baskervilles lHund skildrer C. E. Lan-
terbach et besag pa den gde hede sammen med
Holmes — i mgrke og thge. De tror at mgde hun-
den og gribes af frygt, men del viser sig kun at
veere Dr. Mortimers spaniel, som klgr sig for lop-
per! I et andet digt af samme forfatter: Blikken-
slageren og hans kereste, skildres morsomt epi-
soden, hvor Holmes forklzedt som arbejder skaf-
fer siy adgang til pengeafpresseren Milverton
ved hj=lp af dennes pige — og en kendt ameri-
kansk lyriker, Charles Normun. har skrevet dig-
tet »En studic i lilla«, hvis tekst lyder som fplger:

0. hvorfor er dog alt sd trist?

Og skal jeg aldrig, aldrig mig vide

i London pd vej med en hansom cab
og en dame, lilslpret twel, ved min side?
Til Baker Street har jeg gnskel os bragt
og lylter il heslers ensformige taki:
clop, clop, clippety-clop.

Tilknappel troner vor kusk i sin top
og bringer vor ¢ab it stop.

Spgrg mig nu ikke om, hvem hun er,

om hun er forfulgt (og af hvem) eller hvad?

Mesteren analyserer den sag —
og en mesler spgrger man ikke ad.

Hans vagtsomme blik har bedgmt hende straks

oy set, at hun er af den noble slags:
sDear Lady Geraldine, md jeg Dem be' —
krydset den irske bugt, kan jeg se —
der er dog intet som engelsk te.«

Dakior Watson lader sig hurligt se
og Mrs, Hudson i tekkeligt sort —

og ladyen svarer: sHvorfra ved De del?s —

bag sigret hun tgrrer en ldre borl.

Hun har ikke den skgnne Miss Adlers irzk,

hun er yngre, men lige sd [risk og kek.
Og doktoren gér hun indliryk pd,

for kvindelig ynde han kan ikke sld —
han skenker af leen pi md og [4.

Men Holmes er gjort af solidere stof,
den sag syres ham sd kiar som blek;
af snustobaks:dsen han la'r en pris
og stopper piben med kulsort shag.

Sa folder han hender. og lenksom han bli'r.

han grunder, uhindret af tekoppens klir.
besal af en tanke, af jagt pa vildt,

al #ren skal reddes, mest muligi snildt:
Nu md ej el minul blive spildt!

Del er sagen! Men liden, vi lever i,
ger hver af os til en automat,
patvinger os mere maskineri —-

og (il det er ikke vort sind paral.
Der bor i os alle en lazngsel og lrang
tit at seelte den cob engang { gang -
pi higer mod alter at dvele der

i yaslysets blide ag flakkende skear
i en tagefyldt London air.

Den tiltagende automatiscring af samfundsli-
vet, som forfatteren her i de sidste strofer berg-
rer, er ogsa grundmolivel i Edgar W, Smith's
digt til Holmes ved et af moderforeningens 4rs-
mgder, der afholdes pd mesterens fpdselsdag, 6.
januar (scller deromkring«, som det hedder i
lovene) :
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e hundred ar. da med dit arqusblik

har forud sel, er svundet hurtigl hen,

ng dog — vor tid vi synes langsomt gik,
for os er der til malel langt igen,

Alf syntes sikker! dengang., du blev fodt,
men verdens [remlid var i tager svabl;
skent stort er sket, vi har vor{ hdb forgdt,
dyrt har vi port komplex — Ulopia — kbt

Vor dnd og rest behersker luft og hav,

hver kosmisk kraft trods modstand fik vi stekt,

skent bristeferdig! Bl’r det end vor grav.
vi spalte vil alomel — og vor slagt!

Alt, alt er { forandring, foranderligl er alt:
Restandig er kun du. om alle himle faldt.

Pa de amerikanske klabbers drsmgder synger
man gerne den afdgde Sherlockian Harvey Offi-
cer's sang »The Road to Baker Streete — med,
som der star, skyldig reverens til Rudyard Kip-
ting, fordi man benylter ikke blot melodien til
»The Road to Mandalay«, men ogsA dette digts
grundtone, hvad tydeligt fremgar af sangens sid-
ste strofe. som gengives her:

S=tl miy af ved Piccadilly.
hvor en London Bobby stdr,

og en hansom cab mig venler,
sd til Baker Street jeq ndr,

thi nu kalder Londona klokker,
del er dér, jeg hgrer lil,

for som Walson vere med

al selle gang i nallangt spil.

Det er her ved Sherlocks fod,
gadens saga har sin rod —
ozr forpissel om, al aldrig
han =it land i stikken lod,
og de mend, del stoler pd.
vil igen hver [jende sld —
aldrig skul pd disse brosien
Englands fjender sejrrigt gd.

I mange af disse sange til Baker Street findes
ogsh bentvdninger til de enkelte historiers hand-
ling. men da disse forudsatter en viden, som kun
kan forventes hos de indviede i denne forskning,
er de ikke medtaget eller reprmsenteret her.
Andre er ret lange o7 kan ikke godt gengives
brudstyvkkeris — det gelder séledes Juy Finley
Chrisfs »Sangen om Hiawalsone, skrevet i sam-
me stil og rytme som Henry Longfellow’s i USA
klassiske digt sHiawathae.

Hvor fristende det end er at fortsstle, mi vi
shutte — og lad det veere med Vincent Starrett’s
»221 Ba, der — som i en ngddeskal — sammen-
fafter den Baker Street stemning, der har inspi-
reret de her citerede poeler, og som presger mg-
delivet og tankegangen hos medlemmerne af
dette enestiende broderskab, hvis fgrste mand
i Danmark var Robert Storm Petersen — ikke
nogen tilfeldighed, thi hvor alvorligt der end
arbejdes med Sherlock Holmes forskningen,
glemmer dog ingen »Sherlockianere i sine drgm-
me om enh svunden fredelig tid det lille smil i gje-
krogen, som rgber, at det i vor tid trods alt kun
er en hobby for drenge i alle aldre. Og ikke den
ringeste — hvis flere statsmend end allerede
nevnt blev grebet af interessen for denne forsk-
ning, mon de da ikke lettere kom ph lalefod?

Her lever evigt de bergmte to,

som, da de ej har levet, ej kan de¢;

de er os ner, dog ffern er deres tid

fra vor tids kaos — men pd deres ¢

det gamle spil begynder for enhver,

som flernt kan hgre jegernes hallo;

trods alt er England, hvad det altid var —
det er, hvad vore hjerter helst vil tro.

Et tdgeslgr omhvirvler hver karnap,
ndr mgrket svgber sagnels gade ind,
en enlig hansom plasker gennem sjap,
den skimles svagt i lygtens blege skin.
De lever, gdr vi nedenom og hjem —
de skriver stadig: alten-nili-fem.

MM OW BAAKER ATRFFT rr haldl wem Toredrae o
Sherlal fimlmes hlwhb-n | Dannmik vovd arvmperdet § =
ouar 1R & jimaet o Baker Mreel sr tegeeed il sapime
forfuiberrs bow ZI1T B BAKER STREET af Ay Secher 1919,
& Tegniuzen sbde 11 er af Frederie Daer Sorbe b en
awerihnnsh wignse af SUERLAWE HOLMEN. & Trgnbigrn
af Conan yie skdr 12 er wdfort af Koberl Sivrm Petersen
HI PBerlingahe Tidemde 1942, & De afshutlewde vignetier er
tegniel af Heney Louritzeon,

Dette or on gengivelse af teksten til
SANGEN OM BAKER STREET, edledes som den
or udfort af typograf Paul Schaidt pd
Dansk Andels Trykkeri soms en publikatiea
til medlemmerne af Grafisk Cirkel 1958,




VEUROTIKEREN SHERLOCK HCOIMES

Nogle betragtninger over Mesterens sjgleliv.

Af Anders Fage-Pedersen.,

Det ex .sikkert faldet mange Sherlockianere for brystet, at mesterdcccitbiven til
tider 1 sin vereméde afveg langt fra, hvad man skulle vente sig af en mardi, der wver-
den over er beremt for sin stebning og karakter, Selv hans gode ven og kcnoubcrrnal,
fhv. regimentslzge, Dr. med. John H. Watson, der jo ellers gennemgaéende i gine Lio-
grafiske verker fremhavede mesterens retskaffenhed, hans faste karakter cg retllirede
personlighed, blev af og til stedt over nogle af de neurotiske trak, der var en I2l-
ge af Sherleck Holmes's typiske menio-depressive sind.

Der er ingen tvivl om, at Dr. Sigmund Freud eller Dr. Harald Schultz-Hencke
ville have kunnet f4 et yderst interessant psykoanalytisk studium ud af det; si&fremt
de havde interesseret sig for de indre konflikter hos Sherlock Holmes, der tydsligt
gang p& gang dukker frem i de conaniske skrifter i form af overkompensationer for
mesterens mindreverdskompleks.

Som lzgmand har jeg naturligvis ikke de samme forudsstninger som disse larde
herrer for rent dybdepsykologisk at analysere mig frem til &rsagen for disse kon-
flikter, men mon jeg dog tager alt for meget fejl, nadr jeg vover at pastd, at her -
som i s& mange andre tilfelde - gmlder det gamle ord: cherchez la femme!

Man vil lede forgmves i de conaniske skrifter for blot at kunne finde eet sted,
hvor Holmes viser tegn pd karlighed eller blot emhed for en kvinde. Bevares, han vi-
ser respekt for "the woman", Irene Adler, ja endog beundring, fordi han betragter
hende som sin ligemand p& intelligensens omrade, men om karlighed er der dog aldrig
tale, Mon det kan siges mere klart og tydeligt end med Watsons egne ord: "Ikke at
han nerede nogensomhelst felelse, der blot havde det fjernecste slagtskab med kerlig-
hed for samme Irene Adler. Alle "store" folelser og lidenskaber - og da navnlig den-
ne - var simpelthen uforenelige med hans kolde, regelrette, men beundringsverdig?
vel afbalancerede gemyt. Han var - s&dan ser jeg pa det - den mest fuldendte reson-
nerende og observerende maskine, som verden har kendt: ved at optrade i en elskers
skikkelse ville han derfor kun have bragt sig selv i en falsk stilling. Han talte
aldrig om de ommere menneskelige felelser og lidenskaber uden at benytte lejligheden
til at lange en snert eller et spottende ord ud efter dem."

Denne hejst usasdvanlige karakteristik, der giver et tydeligt billede af mester-
ens anomale kerlighedsliv, blev givet af Watson i "En skandale i Behmen", som finder
sted i marts 1888, hvoraf man i hvert fald kan udlede, at det ikke var Irene Adler,
der var skyld i hans skizotymi (for ikke at sige skizofreni), idet der findes talri-
ge eksempler p4 Holmes's nesten sygelige selvhavdelsestrang 1 beretninger fra tiden
for han medte Miss Adler, Jeg kan blot her i flazng nevne "En studie i redt": "Jeg
ved med mig selv, at jeg har evner, som kunne gore mit navn vdadeligt. Der eksiste-
rer ikke og har aldrig eksisteret nogen, der gennem mangedrigt studium har forberedt
sig lige s& grundigt som jeg til forbryderjmgerens vanskelige kald eller har haft
lige s& betydelige medfedte anlmg derfor." Og i demne beretning fortaller Watson, =t
Sherlock Holmes redmede af glezde, da han (Watson) roste hans evner. "Jeg havde ogsi
tidligere lagt merke til", skriver Watson, "at han var lige s& modtagelig for Lyl-
dest og smiger, som en ung pige er, nar hun prises for sin skenhed."

Nogle fa timer i forvejen har Sherlock Holmes sneftet hanligt over Gaboriau':s
detektiv Lecoq og pralende fortalt, at han var i stand til at udrette det sammo ¢z
24 timer, som Lecog var 6 maneder om,

I "Det brogede band" udtrykker Holmes sin komplette foragt for Scotland Yari
med ordene: "Tank at han havde den uforskammethed at sette mit navn i forbinde o=
med kriminalpolitiet!" cg i "De fires tegn" harcellesrer han over politiirspexiar
Athelney Jones: "Han har af og til glimt af fornuft".

End ikke over for det Britiske Imperiums ministre kan han lade vare
trzde nedladende. "D'herrer er to af landets mest optagne mend" n
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tidsspilde!" Man bedes notere sig, at de to ministre netop har forklaret Holmes, at
det er en sag af yderste vigtighed, og at krig og fred kan afhenge af, om han pata-
ger sig opgaven.

Mon ikke disse f& eksempler tydeligt viser, i hvor hej grad Holmes uafladeligt
seger at hevde sig selv pA andres bekostning - noget der netop er karakteristisk for
mennesker med mindreverdskomplekser. Ifelge den estrigske psykolog Alfred Adler frem-
kommer selvhavdelsestrangen som en reaktion mod dsn mindrevardsfelelse neurotikeren
har, en slags "sjzleligt forsvar", der er glet over gevind og af og til kan stige til
det sygelige (overkompensation). Han vil vare forrest, tdler ingen medbejlere eller
nogen form for tilrettevisning. "Herhen herer frem for alt forfengelighed, hovmod og
higen efter at overgd andre", skriver psykologen.

Men hvad er si grunden til dette mindrevesrdskompleks med pafelgende overkompen-—
sation? Det kan ikke vare manglende dygtighed til sit arbejde, for Sherlock Holmes
var s& ubestridt genial inden for sit specielle felt, kriminologien, og ingen kom pé
daverende tidspunkt op pi siden af ham i evnen til deduktion (det skulle da lige va-
re hans zldre brcder, Mycroft).

Mon man tager meget fejl ved at antyde, at mesteren i sin pure ungdom har veret
den besvegne prart i en ulykkelig karlighedsaffere - en affsre, der uudsletteligt har
brendt sig irnd i hans sind og forvrasnget hele hans for den tid fuldtud sunde og nor-
male indstilling over for kerlighedslivet? Hvor dybt ma han ikke have fzlt sig ned-
verdiget, da det gik op for ham, at han var vraget for en, han uden tvivl betragtede
som Sin urdermand! Vi ved jo, at der fled fransk blod i Holmes's arer, og med sit
dengang unge folsomme , kunstneriske sind har han sikkert varet udsat for et nerve-
sammenbrud, der som sit endelige resultat har knyttet hans felelsesliv i hardknude
og givet har den kyniske foragt for kvinder, der skulle folge ham resten af livet,

Dr. Watson har ingen steder omtalt denne "femme fatale" i Holmes's liv - en
kendsgerning der vel ikke vil undre nogen, der er fortrolig med denne gentlemans nob-
le karaktzr: hvis vennen i den grad er blevet rystet og chokeret over affaren, er der
sandelig ikks nogen grund til at dreje kniven om 1 séret og offentliggere hans ydmy-
gelse!

Denn:z teori om en tidligere og i Conenen ikke n®vnt kerlighedsaffare bliver be-
styrket ved selve Holmes's forhold til Dr. Watson. Alle memnesker har et vist kerlig-
hedsbehov, og det er typisk, at en mand, hvis foragt for det andet kon er blevet frem-
herskende i hans felelsesliv, rent ubevidst soger at fa afleb for sin emhedstirang ved =
at indgi et sn=vert og dybfelt venskab med en mand, der i intelligens ikke helt kom-
mer pA hejdc med ham selv, sidledes at han i sin underbevidsthed kommer til at indtage
en "husfsderlig" og dominerende rolle i forholdet.

Ligesom mange =zgtemend elsker at imponere deres koner, p& samme made ned Holmes
at kunne forblzffe Watson med sine let henkastede, geniale deduktioner, selv om han
vidsts, 2t det irriterede vennen grznselest, at denne ikke selv var i stand til, blot
ved et tlik pA en mand, at kunne give en nojagtig levnedsbeskrivelse af vedkommende,
Atter et tegn pid denne selvhevdelsestrang, hvoraf der findes eksempler i nasten alle
Watscns beretninger,

A+t Eclmes falte sig s& sterkt kmyttet til Watson, at det ne=rmest foles som en be-
siddertrang, ser vi vist tydsligst i berstningen om "Soldaten med det blege ansigt",
hvor ikke slsne denne besiddertrang, men cgsi hans ensomhedsfelelse (e& typisk for
neurotiksren) xommer til ordes i de*t srontane udbrud: "Watson havde pa det tidspunkt
svigtet mig for orn kvinde, den srnest:z sslviske handling jeg kan erindre i vort for-
hold., Jeg v=r zlsns!"

Der kan vist ikxs her
gjorde ham til =t typisk = r e
tallige eksazpler pd 22 pericder med rugende depression, hvor han hengav sig til dy-
stre selvransagerde srexulzticner eller endog sank hen i sin dybeste fornedrelse, co-
cainrusen, for hvsr gang ziter a2t vidgne or i 2n eksplosion af energi, der nzsten u-
fravigeligt resultereds i, at =xdma er af semfundets fjender bragtes bag las og =la.

At &rsagen til denne konflik* skal seges hos en kvinde, ngrer jeg ingen tvivl om
- hvad andet skulle vel kumne bibringe si stzrk og livskraftig en natur saé stort et
chock, at det i en livstid kunne Iorvrange hans sind og spalte hans persolighed? -
Utilfredsstillet kerlighed har skabt mange store mend, men alle har mattet betale
med deres sjzlefred!

sk: nogen tvivl om, 2t Sherlock Holmes's indre konflikt
wssmpsl TA dsn manio-depressive neurotiker. Der findes u-

Anders Fage-Pedersen.




FAR TILFIRE L&@ER SMERLOCK HOIMES 1&5ER
SHERLOCK Homrs HaRTiL‘ﬂRE”
MARTIN& FORLAG )

%

Anmeldfe sager ) Reported cases

ASCHEHOUSS KRIMINALLITTERATUR helder en hsj standard,
bdde i udsesnds og indheld. B. J. Farmer's BOGEN, DER
DREBTE ar en interessant akildring af Londons antikvar-
boghandlare - hallere end falde i deres hander ville
man foretrszkke Keptajn Kidd., Det er en bidek bog med
engelsk Humor, H, K. RGnblom's D@DEN I GRYDEN er en
besk skildring af journalisterne ved et stockholmsk
afteonblad. ldéen til mordet er fortraffelig, og bogen
sthr i sin velskrevethed fuldt pi hsjde med de storar-
tede kriminalromaner, vort broderland for tiden leve-
rer, Dot or rart at kunne anbefale et par beger, sce
Sherlockianere vil synes om.

Carter Dickson (alias John Dickson Carr) er amerikaner,
mon han har med held ladet sine remaner foregd i det
gede gamle England, hvor Sir Henry Merivale i DODEN I
JUDASVINDUET ger den nasten forslidte historie om det
®lukkede rus", hvor mordet mod al sund formuft eker,
til en lekkerbidasken for ynderne af en aindrig histo-
rie. HIRSCHSPRUNGS FORLAG har her gjort et godt valg,
og Merivele kan i retten godt std sig overfor en Perry
Nason.

VANGELS KRIMINALROMAMER har, ser vi med glade, valgt
on stsrre type, der 1 forbindelse med kvaliteten ger
det til an forasjelse at lese Max Murray's STEMMEN FRA
GRAVEN, hvor morderen tilsyneladende har alles sympati
= 200 ...1 Dot er en kriminalroman, der vinder kapitel
for kspitel og giver os den bersate sngelske landsdy i
en ny og nssten moderniseret udgave. Arthur Upfield's
HATTEELSKENS HEMMELIGHED i samae aerie er en god histo-
rie o halvkastedetektiven Napoleon Bonaparte eog det
vilde, rosantiske og fortryllends Australien, hver vi
prasentares for de indfedtes priasitive liv og de hvide
farmeres barske tilverelss. Aa. J.

SHERLOCKIANA
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Ved redaktionens slutning har vi fra WANGELS FCRLAG
modtaget endnu en Upfield-bog: DINGO SPORET, som vi
ikks ndr at bringe narners cmtale af, men det lover
godt, hvad forlaget anfsrer, at "Ellery Queen's My-
stery Magazine® har udpeget den som dret 1957%s
bedste kriminalroman,

%

Vors medlemmer og lssere, som ikke har den nyeste
danske Sherlock Holmes udgave, men pltsnker at en-
skaffe sig den, gsres opmarksom pd, hvad vi fra
MARTINS FCRLAG erfarer, at i hvert fald to af de
udkosne seks beger er nar udsolgt, nemlig BASKER-
VILLEHUNDEN og FRYGTENS DAL.

Det er vort hib, at sukces'en giver forlaget mod
411 at fortseite serien med udgivelse efterhinden
af de resterende Sherlock Holmes short stories.
Og ed ensker vi forsverigt forlaget til lykke med
50 &rs jubilwet dem 30, september i ir.

SHERLOCK HoLMES KLUBBEN

Atter sl vi beklage, at ot skattet medlem
af vor klub er glet bort,

Fabrikant Hans Holten, der i sin ungdom
wnder market Fritz Werner freatridte som en
af vore ferste kriminslromanforfattere, er
ded, Han havde - som vennen Aage Lotinga -
gledet sig il at deltage i klubbens drameds,
sos han selv havde bidraget til et festligt
forlsh af, men han mitte allereds da pl grumd
af sin sygden remoncere pd at vare til stede.

Vi mindes has med Holmes's ord til Watson
i slutningen af HIS LAST BOW:

*Std 1idt sammen med mig her pf terressea.
Det bliver miske den sidete uforatyrreds ecem-
tals, vi herefter oplever.”

Nyt medles:
Civilingenisr Svend E. E. Andersen, Kebeahawvs.

Kentingentat
for 1958 sl vere ladbetalt til ckataesterea,

Eigil Cordtz, inden Areis uvegany.

SHERLOCKIANA
har hersed afalsttet sia 3, brgang.
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